WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SETS - BROWNELLS
WINCHESTER 97 SCREWDRIVER SET

Self-Storing, Carry Along For 'Smiths & Shooters

On the bench or in the field, you Il have the right screwdrivers for your gun in one

compact, go-anywhere package. We precisely matched each gun s screws to the '

correct Magna-Tip® bits to give you the best possible, blade-to-slot fit. Except ﬁ—ﬁ-ﬁE
where indicated otherwise, each set comes with a magnetic socket, Hollow ﬂ 1 T T

Handle for easy, on-board storage of the bits. Specially-selected bits correctly fit
all external screws on these popular lever-action rifles and shotguns.

Attributes

Name: BROWNELLS WINCHESTER 97 SCREWDRIVER SET
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080087005

Mfr. No.:

Handle: 84 Hollow

Make: Winchester

Model: 97

Style: 4-Bits

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 050806007987

Item details

Made in USA
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WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SETS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die Winchester/Marlin SchraubendreherSets von Brownells entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung deines
SchraubendreherSets zu gewéhrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das SchraubendreherSet nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Uberpriife immer die Schraubendreherbits und griffe auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du sie
benutzt.

® Halte das SchraubendreherSet auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

® Verwende die richtige Bitgrof3e und art fiir die Schrauben, mit denen du arbeitest, um ein Abstrippen zu
vermeiden.

® Bewahre das SchraubendreherSet an einem trockenen Ort auf, um Rost und Verschlechterung zu verhindern.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

® Uberpriife regelmaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das SchraubendreherSet nicht fur andere Zwecke als den vorgesehenen.

® Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Drehen der Schrauben anzuwenden, um Beschadigungen an den Bits
oder Schrauben zu verhindern.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, wenn du Werkzeuge
benutzt.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an Schrauben und Werkzeugen, um Schnittverletzungen zu vermeiden.

® Wenn du wahrend der Benutzung des SchraubendreherSets Unbehagen verspirst, hore sofort auf, es zu
verwenden, und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswabhl des richtigen Bits:

® Wahle das passende MagnaTip®Bit, das zur Schraubenart und gré3e passt.
® Stelle sicher, dass das Bit sicher am Griff befestigt ist, bevor du es verwendest.

2. Verwendung des SchraubendreherSets:

® Halte den Griff fest und richte das Bit mit dem Schraubenkopf aus.

® Drehe den Schraubendrehergriff im Uhrzeigersinn, um zu befestigen, und gegen den Uhrzeigersinn,
um Schrauben zu lésen.

* Ube gleichméaRigen Druck aus, ohne iibermafige Kraft anzuwenden, um ein Abstrippen des
Schraubenkopfes zu vermeiden.

3. Aufbewahrung des SchraubendreherSets:
® Nach der Benutzung lege die Bits zuriick in den Hohlgriff zur sicheren und praktischen Aufbewahrung.
® Bewahre das SchraubendreherSet in der Originalverpackung oder in einer dafiir vorgesehenen
Werkzeugkiste auf, um Verlust zu vermeiden.
4. Wartung:
® Reinige regelmaRig die Bits und den Griff, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

* Uberpriife die Bits auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das SchraubendreherSet verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

® Wenn das SchraubendreherSet irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Winchester/Marlin SchraubendreherSets konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.



WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SETS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Winchester/Marlin Screwdriver Sets from Brownells. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your screwdriver set. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the screwdriver set is used only for its intended purpose.

Always inspect the screwdriver bits and handles for any signs of damage before use.
Keep the screwdriver set out of reach of children to prevent accidents.

Use the correct bit size and type for the screws you are working with to avoid stripping.
Store the screwdriver set in a dry place to prevent rust and deterioration.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the screwdriver set for any purpose other than its intended use.

Avoid using excessive force when turning screws to prevent damage to the bits or screws.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using tools.
Ensure that the work area is welllit and free of clutter to prevent accidents.

Be cautious of sharp edges on screws and tools to avoid cuts.

If you experience any discomfort while using the screwdriver set, stop using it immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Selecting the Right Bit:

® Choose the appropriate MagnaTip® bit that matches the screw type and size.
® Ensure that the bit is securely attached to the handle before use.

Using the Screwdriver:
® Hold the handle firmly and align the bit with the screw head.
® Turn the screwdriver handle clockwise to tighten and counterclockwise to loosen screws.
®* Apply steady pressure without excessive force to avoid stripping the screw head.

Storing the Screwdriver Set:

® After use, return the bits to the Hollow Handle for safe and convenient storage.
® Keep the screwdriver set in its original packaging or a designated tool box to prevent loss.

Maintenance:

® Regularly clean the bits and handle to remove dirt and debris.
® [nspect the bits for wear and replace them as needed to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

Dispose of the screwdriver set responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the screwdriver set is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Winchester/Marlin Screwdriver Sets, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL JUEGO DE
DESTORNILLADORES WINCHESTER/MARLIN

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores Winchester/Marlin de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de tu juego de destornilladores. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el juego de destornilladores se utilice solo para su propésito previsto.
® Siempre inspecciona las puntas y los mangos de los destornilladores en busca de signos de dafio antes de

usarlos.
Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.
Utiliza el tamafio y tipo de punta correctos para los tornillos con los que estas trabajando para evitar dafiar la

ranura.
® Almacena el juego de destornilladores en un lugar seco para prevenir la oxidacion y el deterioro.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
® Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el juego de destornilladores para ninglin propdsito que no sea su Uso previsto.
Evita utilizar fuerza excesiva al girar los tornillos para prevenir dafios a las puntas o tornillos.
® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar

herramientas.
® AsegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden para evitar accidentes.
® Ten cuidado con los bordes afilados en los tornillos y herramientas para evitar cortes.
® Sij experimentas alguna incomodidad mientras usas el juego de destornilladores, deja de usarlo
inmediatamente y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Seleccionando la Punta Correcta:

® Elige la punta MagnaTip® adecuada que coincida con el tipo y tamafio del tornillo.
® Asegurate de que la punta esté firmemente sujeta al mango antes de usarla.

2. Usando el Destornillador:

® Sostén el mango firmemente y alinea la punta con la cabeza del tornillo.
® Gira el mango del destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar y en sentido contrario

para aflojar los tornillos.
® Aplica presion constante sin fuerza excesiva para evitar dafar la cabeza del tornillo.

3. Almacenando el Juego de Destornilladores:

® Después de usarlo, devuelve las puntas al Mango Hueco para un almacenamiento seguro y

conveniente.
® Mantén el juego de destornilladores en su embalaje original o en una caja de herramientas designada

para evitar pérdidas.

4. Mantenimiento:

® Limpia regularmente las puntas y el mango para eliminar suciedad y residuos.
® |nspecciona las puntas por desgaste y reemplazalas segln sea necesario para mantener un
rendimiento optimo.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el juego de destornilladores de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Si el juego de destornilladores esta dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclar los materiales

cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Juegos de Destornilladores Winchester/Marlin, consulta la informacién
de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES
ENSEMBLES DE TOURNEVIS WINCHESTER/MARLIN

Introduction

Merci d'avoir choisi les ensembles de tournevis Winchester/Marlin de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre ensemble de tournevis.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que I'ensemble de tournevis est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Inspectez toujours les embouts et les poignées pour tout signe de dommage avant utilisation.

Gardez I'ensemble de tournevis hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Utilisez la bonne taille et le bon type d'embout pour les vis avec lesquelles vous travaillez afin d'éviter de les
endommager.

Rangez I'ensemble de tournevis dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser I'ensemble de tournevis a d'autres fins que celles prévues.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour éviter d'endommager les embouts ou les vis.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation d'outils.

® Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée pour éviter les accidents.
® Soyez prudent avec les bords tranchants des vis et des outils pour éviter les coupures.

Si vous ressentez un inconfort lors de ['utilisation de I'ensemble de tournevis, arrétez immédiatement et
demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de I'Embout Approprié :

® Choisissez I'embout MagnaTip® approprié qui correspond au type et & la taille de la vis.
® Assurezvous que I'embout est solidement fixé a la poignée avant utilisation.

2. Utilisation du Tournevis :

® Tenez la poignée fermement et alignez I'embout avec la téte de vis.
® Tournez la poignée du tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens

inverse pour desserrer les vis.
® Appliguez une pression constante sans force excessive pour éviter d'endommager la téte de vis.

3. Rangement de I'Ensemble de Tournevis :

® Aprés utilisation, remettez les embouts dans la poignée creuse pour un rangement s(r et pratique.
® Gardez I'ensemble de tournevis dans son emballage d'origine ou dans une boite & outils désignée pour

éviter de le perdre.

4. Entretien :

® Nettoyez régulierement les embouts et la poignée pour éliminer la saleté et les débris.
® |Inspectez les embouts pour l'usure et remplacezles si nécessaire pour maintenir des performances

optimales.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de I'ensemble de tournevis de maniére responsable conformément aux réglementations locales.

®* Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sil'ensemble de tournevis est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux
lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les ensembles de tournevis Winchester/Marlin, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DI
CACCIAIVITI WINCHESTER/MARLIN

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti Winchester/Marlin di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di cacciaviti. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il set di cacciaviti venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre i cacciaviti e i manici per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Utilizza la dimensione e il tipo di punta corretti per le viti con cui stai lavorando per evitare di rovinare le viti.
Conserva il set di cacciaviti in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non utilizzare il set di cacciaviti per scopi diversi da quelli previsti.

Evita di applicare forze eccessive durante il serraggio delle viti per prevenire danni alle punte o alle viti.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
quando utilizzi strumenti.

® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Fai attenzione ai bordi affilati delle viti e degli strumenti per evitare tagli.

® Se avverti qualsiasi disagio durante l'uso del set di cacciaviti, interrompi immediatamente 'uso e cerca

assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

Selezione della Punta Corretta:

® Scegli la punta MagnaTip® appropriata che corrisponde al tipo e alla dimensione della vite.
® Assicurati che la punta sia fissata saldamente al manico prima dell'uso.

2. Utilizzo del Cacciavite:

® Tieni il manico saldamente e allinea la punta con la testa della vite.
® Ruota il manico del cacciavite in senso orario per serrare e in senso antiorario per allentare le viti.
® Applica una pressione costante senza forzare eccessivamente per evitare di rovinare la testa della vite.

3. Conservazione del Set di Cacciaviti:

® Dopo l'uso, riponi le punte nel Manico Cavo per una conservazione sicura e conveniente.
® Tieni il set di cacciaviti nella sua confezione originale o in una cassetta degli attrezzi designata per
prevenire perdite.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente le punte e il manico per rimuovere sporco e detriti.
® Controlla le punte per usura e sostituiscile se necessario per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il set di cacciaviti in modo responsabile in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Se il set di cacciaviti &€ danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali guando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Cacciaviti Winchester/Marlin, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWOW
SRUBOKRETOW WINCHESTER/MARLIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawéw Srubokretéw Winchester/Marlin od Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu Srubokretow.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze zestaw Srubokretéw jest uzywany wytgcznie do jego zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj bity i uchwyty Srubokretow pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj zestaw $rubokretow poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Uzywaj odpowiedniego rozmiaru i rodzaju bita do srub, z ktérymi pracujesz, aby unikna¢ uszkodzenia.
Przechowuj zestaw $rubokretéw w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i pogorszeniu stanu.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Nie uzywaj zestawu Srubokretdéw do innych celéw niz zamierzony.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wkrecania $rub, aby zapobiec uszkodzeniu bitow lub Srub.
® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z

narzedzi.

* Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.
® Zachowaj ostroznos¢ przy ostrych krawedziach $rub i narzedzi, aby unikngé skaleczen.
® Jesli odczuwasz dyskomfort podczas korzystania z zestawu $rubokretéw, natychmiast przestan go uzywac i

popros o pomoc.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

Wybér odpowiedniego bita:

®* Wybierz odpowiedni bit MagnaTip®, ktéry pasuje do typu i rozmiaru $ruby.
® Upewnij sie, ze bit jest pewnie przymocowany do uchwytu przed uzyciem.

Uzywanie Srubokreta:

® Trzymaj uchwyt mocno i wyréwnaj bit z gléwka Sruby.

® Obracaj uchwyt Srubokreta zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, aby dokreci¢, i przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, aby poluzowac Sruby.

® Stosuj staty nacisk bez nadmiernej sity, aby unikng¢ uszkodzenia gtéwki Sruby.

3. Przechowywanie zestawu Srubokretow:

® Po uzyciu zwré¢ bity do Hollow Handle dla bezpiecznego i wygodnego przechowywania.
® Przechowuj zestaw srubokretow w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonej skrzynce narzedziowej,
aby zapobiec zgubieniu.

4. Konserwacja:

® Regularnie czys¢ bity i uchwyt, aby usuna¢ brud i zanieczyszczenia.
® Sprawdzaj bity pod katem zuzycia i wymieniaj je w razie potrzeby, aby utrzymaé optymalng wydajnosg.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj zestaw Srubokretéw odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
® Jesli zestaw Srubokretow jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawéw Srubokretow Winchester/Marlin, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.



WINCHESTER/MARLIN RUUVIMEISSELISETIN
TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Winchester/Marlin ruuvimeisselisetin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja
suuntaviivoja varmistaaksesi ruuvimeisselisetin turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd ruuvimeisselisettia kaytetdén vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina ruuvimeisselien kéarjet ja kahvat ennen kaytt64 mahdollisten vaurioiden varalta.

Pid& ruuvimeisselisetti lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Kayta oikeaa kéarkikokoa ja tyyppia tyOstettavien ruuvien kanssa valttadéksesi ruuvin vaurioitumisen.
Sailyta ruuvimeisselisetti kuivassa paikassa ruosteen ja kulumisen estamiseksi.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista muistutukset takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdéssa

Ala kayta ruuvimeisselisettia muuhun kuin sen tarkoitetun kayton.

Vélta liiallista voimaa ruuvien kiertdmisessa estadksesi karjen tai ruuvin vaurioitumisen.

Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tyokaluja kayttaessasi.
Varmista, ettd tydalue on hyvin valaistu ja vapaa hairidtekijoista onnettomuuksien estamiseksi.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa ruuveissa ja tyokaluissa, jotta valtat viiltohaavat.

Jos tunnet epamukavuutta ruuvimeisselisetin kdytdn aikana, lopeta kaytto valittbmasti ja hae apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Oikean Kannan Valinta:

® Valitse sopiva MagnaTip®kanta, joka vastaa ruuvityyppia ja kokoa.
® Varmista, etté kanta on tukevasti kiinnitetty kahvaan ennen kayttoa.

2. Ruuvimeisselin Kaytto:

® Pida kahvasta tukevasti kiinni ja kohdistaa kanta ruuvin paahan.
® Ka&anna ruuvimeisselin kahvaa myotapaivaan kiristamiseksi ja vastapaivaan l16ysaamiseksi.
® Kohdista tasaista painetta ilman liiallista voimaa ruuvin p&an vaurioitumisen valttamiseksi.

3. Ruuvimeisselisetin Sailyttaminen:

® Kayton jalkeen palauta karkikappaleet tyhjaén kahvaan turvallista ja katevaa sailytysta varten.
® Sailyta ruuvimeisselisetti alkuperaisessa pakkauksessaan tai nimetyssa tyokalukotelossa haviamisen
estamiseksi.

4. Huolto:

® Puhdista sdanndllisesti karkikappaleet ja kahva lian ja roskien poistamiseksi.
® Tarkista karkikappaleet kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa optimaalisen suorituskyvyn
yllapitdmiseksi.

Havittamisohjeet

Havita ruuvimeisselisetti vastuullisesti paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Jos ruuvimeisselisetti on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattdmisté, jos
mahdollista.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Winchester/Marlin ruuvimeisselisetista, ota yhteytté valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.



WINCHESTER/MARLIN SKRUVMEJSELSET SAFETY
INSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Winchester/Marlin skruvmejselset fran Brownells. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker och effektiv anvéandning av ditt skruvmejselset. Vanligen
l&s detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att skruvmejselsetet anvands endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid skruvmejselbitar och handtag for tecken pa skador innan anvandning.

Hall skruvmejselsetet utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

Anvand réatt bitstorlek och typ fér de skruvar du arbetar med for att undvika att skruven forstors.
Forvara skruvmejselsetet pa en torr plats for att forhindra rost och nedbrytning.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte skruvmejselsetet for nagot annat an dess avsedda anvandning.

Undvik att anvanda overdriven kraft nar du vrider pa skruvar for att forhindra skador pa bitarna eller skruvarna.
Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon, nar du anvander verktyg.

Se till att arbetsomradet ar val upplyst och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Var forsiktig med vassa kanter pa skruvar och verktyg for att undvika skador.

Om du upplever obehag vid anvandning av skruvmejselsetet, sluta anvanda det omedelbart och sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja rétt bit:

® Valj den lampliga MagnaTip®biten som matchar skruvtypen och storleken.
® Se till att biten &r ordentligt fast vid handtaget innan anvandning.

2. Anvanda skruvmejseln:
® Hall handtaget stadigt och rikta biten mot skruvhuvudet.
* Vrid skruvmejselhandtaget medurs for att dra &t och moturs for att lossa skruvarna.
® Applicera jamnt tryck utan dverdriven kraft for att undvika att skruvhuvudet forstors.

3. Forvara skruvmejselsetet:

® Efter anvandning, aterfor bitarna till det Haliga Handtaget for séker och bekvam forvaring.
® Forvara skruvmejselsetet i sin originalforpackning eller en avsedd verktygslada for att forhindra forlust.

4. Underhall:

® Rengor regelbundet bitarna och handtaget fér att ta bort smuts och skrap.
® Inspektera bitarna for slitage och byt ut dem vid behov for att uppréatthalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera skruvmejselsetet pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om skruvmejselsetet ar skadat utdver reparation, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angéende Winchester/Marlin skruvmejselset, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktférpackningen.



WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SETS
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali soupravy Sroubovakl Winchester/Marlin od spole¢nosti Brownells. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouzivani vasi soupravy
Sroubovakl. Pred pouZitim produktu si prosim peclivé precététe tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byla souprava $roubovakil pouzivana pouze k jejimu uréenému ucelu.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte bity a rukojeti Sroubovakl na jakékoli znamky poskozeni.

Drzte soupravu Sroubovakl mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.

Pouzivejte spravnou velikost a typ bitu pro Srouby, se kterymi pracujete, abyste se vyhnuli poskozeni zavitd.
Skladujte soupravu Sroubovaki na suchém misté, aby se zabranilo korozi a zhor$eni.

Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Kontrolujte aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

NepouZivejte soupravu Sroubovaki k jinému G&elu, nez k jakému je uréena.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi otaceni Sroubl, abyste predesli poskozeni bitl nebo Sroubd.

VZdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouZivani nastroju.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a bez neporadku, aby se pfedeslo nehodam.

Budte opatrni na ostré hrany Sroubl a nastroji, abyste se vyhnuli feznym ranam.

Pokud pfi pouzivani soupravy Sroubovakl pocitite jakékoli nepohodli, okamzité prestaiite a vyhledejte pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Vybér spravného bitu:

® Vyberte vhodny MagnaTip® bit, ktery odpovida typu a velikosti Sroubu.
® Ujistéte se, Ze je bit bezpecné pfipojen k rukojeti pfed pouzitim.

z.

2. Pouzivani Sroubovaku:

® Drzte rukojet pevné a zarovnejte bit s hlavou Sroubu.

® Otocte rukojeti Sroubovaku ve sméru hodinovych ruci¢ek pro utazeni a proti sméru hodinovych ruci¢ek
pro uvolnéni Sroub(.

* Aplikujte staly tlak bez nadmérné sily, abyste se vyhnuli poSkozeni hlavy Sroubu.

3. Skladovani soupravy Sroubovakii:
® Po pouziti vratte bity do duté rukojeti pro bezpecné a pohodiné skladovani.
® Uchovavejte soupravu Sroubovakd v plivodnim obalu nebo v uréené krabici na naradi, aby se predeslo
ztrate.
4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte bity a rukojet, abyste odstranili neCistoty a zbytky.
® Kontrolujte bity na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte soupravu Sroubovakl odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu.

® Pokud je souprava Sroubovaki poskozena natolik, Ze ji nelze opravit, zvaZte recyklaci materiald, kde je to
mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné souprav Sroubovakd Winchester/Marlin, obratte se na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu.



